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DOKUMENTINDHOLD

Astrid Warberg-Goldschmidt sidder pa sit arbejde og skriver brev.

Alle ansatte pa forsikringsbureauet skal 10 % ned i lgn.

Der er planer om at udgive Astrids bog i USA.

Ina Goldschmidt er - meget hurtigt - blevet forlovet med Adam Afzelius.
Det er godt, at hun kommer veek fra sin far. Astrid foreslar, at Ina flytter
hjem til hende og holder hus (uden lan) for at leere det. Maske giver Alfred
stadig manedspenge.

Lejemalet i Hareskoven ophgrer nu.

Astrid foreslar, at Ellen/Bes Brgnsted kommer hjem til hende og
renskriver Sgibergs nye bog mod betaling pr. side. Louise ma tage stilling
til dette og evt. kontakte Ellen.

Ellen har lige veeret pa Baxhult og i Malme og Limhamn.

TRANSSKRIPTION

[Pa kuvertens forside:]

Fru cand polyt. Louise Brgnsted
c/o Prof. Dr. V. K. La Mer
Chemical Department
Columbia University

New York City

U.S.A.

[Pa kuvertens bagside, fortrykt og delvist overstreget:]
"ROSSIA"

Toldbodgade

Kegbenhavn

[Pa kuvertens bagside; handskrevet:]

Afs. A Warberg

Rolfsvej 17 4 F

Copenhagen

Denmark -

[l brevet:]
Rossia, 1 Sept 1926.

Keereste Lugge!

Mon jeg dog ikke kan skumle mig til at fa skreven et lille Brev i Dag - min
strenge Chef sidder ganske vist lige bagved mig, men han er i @jeblikket
steerkt optaget af "Kontoranliggender" med en lille herveerende Veninde -
disse Samtaler er ofte vor Redning hernede og giver os Anledning til sma
keerkomne Pauser - den, der ikke har rent Mel i Posen, har gerne sé travit
med at skynde disse, sa vi andre glider ubemaerket gennem Kontrollen -



huha - jeg har regnet lige siden Kl 8 i Morges - 46000. 21/32 %o - 10 %
osv. - jeg kan dette, Lugge, men hvor det matter - Side op og Side ned i
hele Verdens Mgntsorter, hvoraf engl. £ er hamprest - men taenk, at
sadant dog altsa kan leeres! Jeg betaler gerne denne Pris for at slippe
herfra pa Slaget 4 hver Dag - der er ikke mere noget der hedder at tage
Posten -

Men teenk dig - forleden sprang Bomben - vi blev alle sat 10 % ned i gage -
for mig er det 27 Kr pr Maned! Her var Jammer og vilde Veklager over hele
Linjen - Afdelingscheferne greed nzesten hgjest og gik til Gangheden, men
intet hjalp - og nu siger de jo at Pristallet (som du maske fatter?) - at det
gar op igen séa sidder vi kent i det allesammen (siger man) ["(siger man)"
indsat over linjen]. N3, vi skal jo igennem. Jeg ma i denne Forbindelse
forteelle dig at Bib Jakobsen (fra H Johannes Apotek), har lagt sig i Selen
for at fa min Bog oversat i USA - og nu er der indlgbet et temmelig lovende
Brev fra en efter Sigende meget dygtig og indsigtsfuld Dame i New York -
en dansk Frk Ludvigsen - som vil oversaette den - evt. til et Magasin,
hvilket hun mener vil give det bedste gkonomiske Udbytte - sd hvem ved -
- det er speendende!

Maske har du allerede hgrt fra dine Unger, hvordan det er gaet Sjums? At
hun jo tog op til Rastrups og var der sammen med dem allesammen - bl.a.
Adam Afzelius - med hvem hun 10 Dage efter returnerede til mig i
Hareskov - sigende, at de var rigtignok forlovede! N4 ja, jeg synes i hvert
Fald godt om Agnes - med hvem jeg hurtig blev konfronteret og gode
Venner, dus etc. Hun og Ivar - samt Adam Afz. ["Afz." indsat over linjen] og
Sjums (Frk Jakobsen foreslar, at vi kalder de to Adam'er for den gamle og
den nye Adam!) besagte mig kort efter en Aften pa Rolfsvej, hvor vi fik en
uhyre festlig Aften ud af det - Ivar er ogsa veeldig sed - ja, det er Adam jo
0gsa - men mere veg i det - og forelgbig altfor gledende forelsket til at han
kan bedemmes rigtig.

Som "Fremtid" betragtet - synes det mig ikke absolut tillidsvaekkende -
men forelgbig ser det jo ud til at skulle bringe Sjums vaek fra de hgjst
deprimerende Forhold hos Alfred i Malmg - de to gdelaegger langsomt
hinanden -. Nu har vi lagt den Plan, at Sjums skal komme til mig i Vinteren
og styre Hus for Nus og mig - samtidig med at hun lzerer sig selv at styre
Hus for sadan en lille Familie. Hun far sa en minimal Gage - i Hab om, at
Alfred opretholder Manedspengene - og jeg kan sa se at komme til Rette
med Lanreduktionen, samt komme til Haegterne efter Somrens absolute
Leven langt over Evne; fra 1 Okt. ophgrer Lejemalet i Hareskov - dvs
denne 1 Sept. betaler jeg Husleje sidste Gang derude - det vil jo lette
sveert - en hel Friplads til Nus i det kommende Ar. Dich rejser 1ste



November og nu skriver Sjums, at hun vist ikke kan komme for 1ste
December; sa har jeg nu faet en Idé, som jeg skynder mig at foreleegge
dig. Bes gér jo ledig - jeg har lige fra Aschehougs Forlag faaet Tilbud om
at maskinskrive Sgibergs nye Roman, nu foreslar jeg, at Bes kommer til
mig i November - uden Len - men med Ret til at skrive 5 Sider Sgiberg om
Dagen - a 0,35 @re = Kr 1,75, hvilket giver pa den Maned Kr 49.00 +
Drikkepenge - 1 Kr for at runde af til 50.00. Det vilde veere vidunderligt for
begge Parter, synes du ikke? Jeg kunde sé skrive 10 Sider om Aftenen og
vi kunde derved fa Bogen til Side - det er altid expres ved Seibergs Bager,
de kommer i sidste @jeblik - og skal i Trykken til Jul. Nu taler jeg ogsa med
Bes - men skriv nu omgéende til hende, hvis du billiger Planen. Hun er jo
pa Baxhult for Tiden - var ferst med Sjums i Malme - de bilede og festede
ordentlig - var til Karneval i Limhamn, Bes som sort Djzevel, besat med
Vaskebjgrnshaler - gjorde enorm Lykke, skrev Sjums, havde en tro Kavalér
hele Aftenen og morede sig glimrende. Ja, nu ma jeg slutte - men det var
ogsa et langt og godt Brev (!) - Tak for Hilsenen, som Lomme telefonerede
til mig. Dejligt at | har det godt - jeg gleeder mig meget pa Jeres Vegne.
Hils nu dine Herrer!

Og Tusinde Hilsner til Dig selv, kaereste Lugge, fra Din Dis



